
Mrk
Chapter 5

Thai Interlinear
Reference: Thai King James Version

1 Καὶ
แล้ว
G2532

ἦλθον
เสด็จมา
G2064

εἰς
ยงั
G1519

τὸ
–
G3588

πέραν
ฝ่ัง–โน้น
G4008

τῆς
–
G3588

θαλάσσης,
ทะเล
G2281

εἰς
ยงั
G1519

τὴν
–
G3588

χώραν
แควน้
G5561

τῶν
–
G3588

Γερασηνῶν.
เกราซา
G1086

และพระองค์กับพวกสาวกก็ขา้มทะเลไปฝ่ังฟากขา้งโน้น เขา้มาในแผน่ดินของชาวกาดารา

2 καὶ
แล้ว
G2532

ἐξελθόντος
เมื่อ–ออก
G1831

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

ἐκ
จาก
G1537

τοῦ
–
G3588

πλοίου,
เรอื
G4143

εὐθὺς
ทันที
G2112

ὑπήντησεν
พบ
G5221

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ἐκ
จาก
G1537

τῶν
–
G3588

μνημείων
อุโมงค์
G3419

ἄνθρωπος
คน–หนึ่ง
G0444

ἐν
ท่ี–มี
G1722

πνεύματι
วญิญาณ
G4151

ἀκαθάρτῳ,
โสโครก
G0169

และเมื่อพระองค์เสด็จขึ้นจากเรอืแล้ว ในทันใดนัน้มชีายคนหนึ่งท่ีมผีโีสโครกตนหนึ่งเขา้สงิอยูอ่อกมาจากบรรดาอุโมงค์ฝังศพ มาพบพระองค์

3 ὃς
ผู–้ซึ่ง
G3739

τὴν
–
G3588

κατοίκησιν
อาศัย
G2731

εἶχεν
มี
G2192

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
–
G3588

μνήμασιν.
อุโมงค์
G3418

καὶ
แล้ว
G2532

οὐδὲ
แมแ้ต่
G3761

ἁλύσει
โซ่
G0254

οὐκέτι,
อีก–ต่อไป
G3765

οὐδεὶς
ไม–่ม–ีใคร
G3762

ἐδύνατο
สามารถ
G1410

αὐτὸν
เขา
G0846

δῆσαι,
มดั
G1210

ผูซ้ึ่งมท่ีีอยูอ่าศัยของเขาอยูท่่ามกลางบรรดาอุโมงค์ฝังศพ และไมม่ผีูใ้ดสามารถผกูมดัตัวเขาได้ ไมม่เีลย แมแ้ต่ด้วยโซห่ลายเสน้ก็ทำาไมไ่ด้

4 διὰ
เพราะ
G1223

τὸ
–
G3588

αὐτὸν
เขา
G0846

πολλάκις
หลาย–ครัง้
G4178

πέδαις
ขื่อ
G3976

καὶ
แล้ว
G2532

ἁλύσεσιν
โซ่
G0254

δεδέσθαι,
ถกู–ล่าม
G1210

καὶ
แล้ว
G2532

διεσπάσθαι
ดึง–ขาด
G1288

ὑπ’
โดย
G5259

αὐτοῦ
เขา
G0846

τὰς
–
G3588

ἁλύσεις,
โซ่
G0254

καὶ
แล้ว
G2532

τὰς
–
G3588

πέδας
ขื่อ
G3976

συντετρῖφθαι,
ทบุ–หกั
G4937

καὶ
แล้ว
G2532

οὐδεὶς
ไม–่ม–ีใคร
G3762

ἴσχυεν
สามารถ
G2480

αὐτὸν
เขา
G0846

δαμάσαι.
สยบ
G1150

เพราะวา่เขาเคยถกูมดัไวด้้วยพวกโซต่รวนกับโซห่ลายเสน้บอ่ย ๆ และโซเ่หล่านัน้ได้ถกูดึงออกจากกันโดยเขา และโซต่รวนเหล่านัน้ถกูหกัเป็นชิน้ 
ๆ และไมม่ผีูใ้ดสามารถทำาใหเ้ขาเชื่อฟงัได้

5 καὶ
แล้ว
G2532

διὰ
ตลอด
G1223

παντὸς
ทกุ
G3956

νυκτὸς
คืน
G3571

καὶ
แล้ว
G2532

ἡμέρας
วนั
G2250

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
–
G3588

μνήμασιν
อุโมงค์
G3418

καὶ
แล้ว
G2532

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
–
G3588

ὄρεσιν
ภเูขา
G3735

ἦν,
อยู่
G1510

κράζων
รอ้ง
G2896

καὶ
แล้ว
G2532

κατακόπτων
ทำารา้ย
G2629

ἑαυτὸν
ตัว–เอง
G1438

λίθοις.
ด้วย–หนิ
G3037
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และตลอดเวลา ทัง้กลางวนัและกลางคืน เขาอยูใ่นภเูขาทัง้หลาย และในบรรดาอุโมงค์ฝังศพ โดยสง่เสยีงรอ้ง 
และเชอืดเนื้อของตัวเองด้วยก้อนหนิต่าง ๆ

6 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδὼν
เหน็
G3708

τὸν
–
G3588

Ἰησοῦν
พระเยซู
G2424

ἀπὸ
จาก
G0575

μακρόθεν,
ไกล
G3113

ἔδραμεν
วิง่มา
G5143

καὶ
แล้ว
G2532

προσεκύνησεν
กราบไหว้
G4352

αὐτόν.
พระองค์
G0846

แต่เมื่อเขาเหน็พระเยซูแต่ไกล เขาก็วิง่มาและนมสัการพระองค์

7 καὶ
แล้ว
G2532

κράξας
รอ้ง
G2896

φωνῇ
ด้วย–เสยีง
G5456

μεγάλῃ
ดัง
G3173

λέγει,
กล่าววา่
G3004

Τί
ทำาไม
G5101

ἐμοὶ
ขา้พเจา้
G1473

καὶ
กับ
G2532

σοί,
ท่าน
G4771

Ἰησοῦ,
พระเยซู
G2424

Υἱὲ
พระบุตร
G5207

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ
พระเจา้
G2316

τοῦ
–
G3588

Ὑψίστου?
สงูสดุ
G5310

ὁρκίζω
ขา้พเจา้–สาบาน
G3726

σε
ท่าน
G4771

τὸν
ใน–นาม
G3588

Θεόν,
พระเจา้
G2316

μή
อยา่
G3361

με
ขา้พเจา้
G1473

βασανίσῃς.
ทรมาน
G0928

และรอ้งด้วยเสยีงดัง และกล่าววา่ �ขา้เก่ียวขอ้งอะไรกับพระองค์เล่า ขา้แต่พระเยซู พระองค์ผูท้รงเป็นพระบุตรของพระเจา้สงูสดุ 
ขา้ขอใหพ้ระองค์ปฏิญาณโดยพระเจา้วา่ พระองค์จะไมท่รมานขา้�

8 ἔλεγεν
เพราะ–ได้
G3004

γὰρ
–
G1063

αὐτῷ,
ตรสั–เขา
G0846

Ἔξελθε,
จงออก
G1831

τὸ
–
G3588

πνεῦμα
วญิญาณ
G4151

τὸ
–
G3588

ἀκάθαρτον,
โสโครก
G0169

ἐκ
จาก
G1537

τοῦ
–
G3588

ἀνθρώπου!
คน–นี้
G0444

เพราะพระองค์ได้ตรสัแก่มนัวา่ �จงออกมาจากคนนัน้เถิด เจา้ผโีสโครก�

9 καὶ
แล้ว
G2532

ἐπηρώτα
ตรสั–ถาม
G1905

αὐτόν,
เขา
G0846

Τί
ชื่อ–อะไร
G5101

ὄνομά
ชื่อ
G3686

σοι?
ของ–เจา้
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

λέγει,
ตอบ
G3004

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

Λεγιὼν
เลกีออน
G3003

ὄνομά
ชื่อ
G3686

μοι,
ของ–ขา้พเจา้
G1473

ὅτι
เพราะ
G3754

πολλοί
หลาย–ตน
G4183

ἐσμεν.
เรา–เป็น
G1510

และพระองค์ตรสัถามมนัวา่ �เจา้ชื่ออะไร� และมนัตอบ โดยกล่าววา่ �ชื่อของขา้คือ กอง เพราะวา่พวกเรามหีลายตน�

10 καὶ
แล้ว
G2532

παρεκάλει
อ้อนวอน
G3870

αὐτὸν
พระองค์
G0846

πολλὰ,
มาก
G4183

ἵνα
เพื่อ–จะ
G2443

μὴ
ไม่
G3361

αὐτὰ
พวกมนั
G0846

ἀποστείλῃ
สง่
G0649

ἔξω
ออก–จาก
G1854

τῆς
–
G3588

χώρας.
แควน้
G5561

และมนัอ้อนวอนพระองค์เป็นอันมากขอรอ้งไมใ่หพ้ระองค์สง่พวกมนัออกไปจากแผน่ดินนัน้

11 ἦν
มี
G1510

δὲ
แต่
G1161

ἐκεῖ,
ท่ี–นัน่
G1563

πρὸς
ใกล้
G4314

τῷ
–
G3588

ὄρει,
ภเูขา
G3735

ἀγέλη
ฝูง
G0034

χοίρων
หมู
G5519

μεγάλη
ใหญ่
G3173

βοσκομένη;
กำาลัง–เล้ียง
G1006

บดันี้มสีกุรฝูงใหญ่กำาลังหากินอยูท่ี่นัน่ใกล้ภเูขาเหล่านัน้
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12 καὶ
แล้ว
G2532

παρεκάλεσαν
อ้อนวอน
G3870

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

λέγοντες,
กล่าววา่
G3004

Πέμψον
จงสง่
G3992

ἡμᾶς
พวกขา้พเจา้
G1473

εἰς
เขา้
G1519

τοὺς
–
G3588

χοίρους,
หมู
G5519

ἵνα
เพื่อ
G2443

εἰς
เขา้
G1519

αὐτοὺς
พวกมนั
G0846

εἰσέλθωμεν.
จะ–ได้–เขา้
G1525

และพวกผทัีง้หมดก็อ้อนวอนพระองค์ โดยกล่าววา่ �ขอโปรดสง่พวกเราเขา้ไปในสกุรฝูงนัน้เถิด เพื่อพวกเราจะเขา้สงิในตัวพวกมนั�

13 καὶ
แล้ว
G2532

ἐπέτρεψεν
ทรงอนุญาต
G2010

αὐτοῖς.
พวกมนั
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἐξελθόντα,
ออกมา
G1831

τὰ
–
G3588

πνεύματα
วญิญาณ
G4151

τὰ
–
G3588

ἀκάθαρτα
โสโครก
G0169

εἰσῆλθον
เขา้ไป
G1525

εἰς
ใน
G1519

τοὺς
–
G3588

χοίρους,
หมู
G5519

καὶ
แล้ว
G2532

ὥρμησεν
วิง่
G3729

ἡ
–
G3588

ἀγέλη
ฝูง
G0034

κατὰ
ลง
G2596

τοῦ
–
G3588

κρημνοῦ
หน้าผา
G2911

εἰς
ลง–ใน
G1519

τὴν
–
G3588

θάλασσαν,
ทะเล
G2281

ὡς
ประมาณ
G5613

δισχίλιοι,
สอง–พนั
G1367

καὶ
แล้ว
G2532

ἐπνίγοντο
จมน้ำ า–ตาย
G4155

ἐν
ใน
G1722

τῇ
–
G3588

θαλάσσῃ.
ทะเล
G2281

และในทันใดนัน้ พระเยซูก็ประทานการอนุญาตแก่พวกมนั และผโีสโครกเหล่านัน้จงึออกไป และเขา้สงิอยูใ่นสกุรฝูงนัน้ 
และสกุรทัง้ฝูงนัน้ก็วิง่อยา่งรุนแรงจากหน้าผาชนัลงไปในทะเล (พวกมนัมปีระมาณสองพนัตัว) และสำาลักน้ำ าตายในทะเลนัน้

14 Καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

βόσκοντες
ผู–้เล้ียง
G1006

αὐτοὺς
พวกมนั
G0846

ἔφυγον,
หนีไป
G5343

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπήγγειλαν
บอก
G0518

εἰς
ใน
G1519

τὴν
–
G3588

πόλιν
เมอืง
G4172

καὶ
แล้ว
G2532

εἰς
ใน
G1519

τοὺς
–
G3588

ἀγρούς.
ทุ่งนา
G0068

καὶ
แล้ว
G2532

ἦλθον
มา
G2064

ἰδεῖν
ดู
G3708

τί
สิง่–ท่ี
G5101

ἐστιν
เป็น
G1510

τὸ
–
G3588

γεγονός.
เกิดขึ้น
G1096

และคนเหล่านัน้ท่ีเล้ียงฝูงสกุรนัน้ก็หนีไป และเล่าเรื่องนัน้ในนครและในบา้นนอก และคนทัง้หลายก็ออกมาเพื่อดสูิง่ท่ีเกิดขึ้นนัน้

15 καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχονται
มา
G2064

πρὸς
หา
G4314

τὸν
–
G3588

Ἰησοῦν,
พระเยซู
G2424

καὶ
แล้ว
G2532

θεωροῦσιν
เหน็
G2334

τὸν
–
G3588

δαιμονιζόμενον
ผูท่ี้–เคยถกู–ผ–ีสงิ
G1139

καθήμενον,
นัง่อยู่
G2521

ἱματισμένον
สวมเสื้อผา้
G2439

καὶ
แล้ว
G2532

σωφρονοῦντα,
ม–ีสติดี
G4993

τὸν
–
G3588

ἐσχηκότα
เคย–มี
G2192

τὸν
–
G3588

λεγιῶνα;
เลกีออน
G3003

καὶ
แล้ว
G2532

ἐφοβήθησαν.
กลัว
G5399

และพวกเขามาถึงพระเยซู และเหน็คนท่ีเคยถกูผเีขา้สงิอยูน่ัน้ และเคยมผีทัีง้กองนัน้ กำาลังนัง่อยู ่และนุ่งหม่เสื้อผา้ และมสีติอารมณ์ดี 
และพวกเขาก็กลัว

16 καὶ
แล้ว
G2532

διηγήσαντο
เล่า
G1334

αὐτοῖς
แก่–พวกเขา
G0846

οἱ
–
G3588

ἰδόντες,
ผู–้เหน็
G3708

πῶς
อยา่งไร
G4459

ἐγένετο
เกิดขึ้น
G1096

τῷ
กับ
G3588

δαιμονιζομένῳ,
ผูท่ี้–ถกู–ผ–ีสงิ
G1139

καὶ
แล้ว
G2532

περὶ
เรื่อง
G4012

τῶν
–
G3588

χοίρων.
หมู
G5519

และคนเหล่านัน้ท่ีได้เหน็สิง่นัน้ ได้เล่าใหพ้วกเขาฟงัเรื่องสิง่ซึ่งบงัเกิดแก่คนท่ีเคยถกูผเีขา้สงินัน้ และเรื่องฝูงสกุรด้วย
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17 καὶ
แล้ว
G2532

ἤρξαντο
เริม่
G0756

παρακαλεῖν
ขอรอ้ง
G3870

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ἀπελθεῖν
จากไป
G0565

ἀπὸ
จาก
G0575

τῶν
–
G3588

ὁρίων
เขตแดน
G3725

αὐτῶν.
ของ–พวกเขา
G0846

และพวกเขาเริม่อ้อนวอนพระองค์ใหเ้สด็จไปเสยีจากบรรดาเขตแดนของพวกเขา

18 καὶ
แล้ว
G2532

ἐμβαίνοντος
ขณะ–ลง
G1684

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

εἰς
ใน
G1519

τὸ
–
G3588

πλοῖον,
เรอื
G4143

παρεκάλει
อ้อนวอน
G3870

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ὁ
–
G3588

δαιμονισθεὶς,
ผูท่ี้–เคยถกู–ผ–ีสงิ
G1139

ἵνα
เพื่อ
G2443

μετ’
อยู–่กับ
G3326

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

ᾖ.
ได้
G1510

และเมื่อพระองค์เสด็จลงเรอืแล้ว คนท่ีเคยถกูผเีขา้สงินัน้ได้อ้อนวอนพระองค์ใหเ้ขาได้อยูกั่บพระองค์ต่อไป

19 καὶ
แล้ว
G2532

οὐκ
ไม่
G3756

ἀφῆκεν
ทรงอนุญาต
G0863

αὐτόν,
เขา
G0846

ἀλλὰ
แต่
G0235

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῷ,
กับ–เขา
G0846

Ὕπαγε
จงไป
G5217

εἰς
ยงั
G1519

τὸν
–
G3588

οἶκόν
บา้น
G3624

σου,
ของ–เจา้
G4771

πρὸς
หา
G4314

τοὺς
–
G3588

σούς,
คน–ของ–เจา้
G4674

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπάγγειλον
บอก
G0518

αὐτοῖς
พวกเขา
G0846

ὅσα
สิง่–ท่ี
G3745

ὁ
–
G3588

Κύριός
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

σοι
ทรงทำา
G4771

πεποίηκεν,
แก่–เจา้
G4160

καὶ
แล้ว
G2532

ἠλέησέν
ทรงเมตตา
G1653

σε.
เจา้
G4771

แต่พระเยซูไมท่รงอนุญาตเขา แต่ตรสัแก่เขาวา่ �จงกลับบา้นไปหาพวกพอ้งของท่าน 
และบอกพวกเขาถึงบรรดาสิง่อันยิง่ใหญ่ซึ่งองค์พระผูเ้ป็นเจา้ได้ทรงกระทำาเพื่อท่าน และได้ทรงพระกรุณาแก่ท่านแล้ว�

20 καὶ
แล้ว
G2532

ἀπῆλθεν
ไป
G0565

καὶ
แล้ว
G2532

ἤρξατο
เริม่
G0756

κηρύσσειν
ประกาศ
G2784

ἐν
ใน
G1722

τῇ
–
G3588

Δεκαπόλει,
เดคาโปลิส
G1179

ὅσα
สิง่–ท่ี
G3745

ἐποίησεν
ทรงทำา
G4160

αὐτῷ
แก่–เขา
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς;
พระเยซู
G2424

καὶ
แล้ว
G2532

πάντες
ทกุ–คน
G3956

ἐθαύμαζον.
ประหลาดใจ
G2296

และคนนัน้ก็จากไป และเริม่ประกาศในแควน้ทศบุรถึีงบรรดาสิง่อันยิง่ใหญ่ท่ีพระเยซูได้ทรงกระทำาเพื่อเขา และพวกเขาทกุคนก็ประหลาดใจนัก

21 Καὶ
แล้ว
G2532

διαπεράσαντος
เมื่อ–ขา้ม
G1276

τοῦ
–
G3588

Ἰησοῦ
พระเยซู
G2424

ἐν
ใน
G1722

τῷ
–
G3588

πλοίῳ
เรอื
G4143

πάλιν
อีกครัง้
G3825

εἰς
ยงั
G1519

τὸ
–
G3588

πέραν,
ฝ่ัง–โน้น
G4008

συνήχθη
มาชุมนุม
G4863

ὄχλος
ฝูงชน
G3793

πολὺς
มาก
G4183

ἐπ’
หา
G1909

αὐτόν,
พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἦν
ทรงอยู่
G1510

παρὰ
รมิ
G3844

τὴν
–
G3588

θάλασσαν.
ทะเล
G2281

และเมื่อพระเยซูเสด็จขา้มไปฝ่ังฟากขา้งโน้นอีกโดยทางเรอื คนเป็นอันมากแหกั่นมาหาพระองค์ และพระองค์ทรงอยูใ่กล้ทะเล

22 καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχεται
มา
G2064

εἷς
หนึ่ง
G1520

τῶν
ใน–พวก
G3588

ἀρχισυναγώγων,
หวัหน้า–ธรรมศาลา
G0752

ὀνόματι
ชื่อ
G3686

Ἰάϊρος,
ไยรุส
G2383

καὶ
แล้ว
G2532

ἰδὼν
เหน็
G3708

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

πίπτει
หมอบลง
G4098

πρὸς
ท่ี
G4314

τοὺς
–
G3588

πόδας
พระบาท
G4228

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

และดเูถิด นายธรรมศาลาคนหนึ่งชื่อไยรสัมาหา และเมื่อเขาเหน็พระองค์แล้ว เขาก็กราบลงท่ีพระบาทของพระองค์
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23 καὶ
แล้ว
G2532

παρακαλεῖ
อ้อนวอน
G3870

αὐτὸν
พระองค์
G0846

πολλὰ,
มาก
G4183

λέγων
กล่าววา่
G3004

ὅτι,
–
G3754

Τὸ
–
G3588

θυγάτριόν
ลกูสาว
G2365

μου
ของ–ขา้พเจา้
G1473

ἐσχάτως
ใกล้–จะ
G2079

ἔχει.
ตาย
G2192

ἵνα,
โปรด
G2443

ἐλθὼν,
เสด็จมา
G2064

ἐπιθῇς
วาง–มอื
G2007

τὰς
–
G3588

χεῖρας
พระหตัถ์
G5495

αὐτῇ,
บน–นาง
G0846

ἵνα
เพื่อ
G2443

σωθῇ,
จะหาย
G4982

καὶ
แล้ว
G2532

ζήσῃ.
ม–ีชวีติ
G2198

และอ้อนวอนพระองค์เป็นอันมาก โดยทลูวา่ �ลกูสาวเล็ก ๆ ของขา้พระองค์ปว่ยเกือบจะตายแล้ว ขา้พระองค์ขอรอ้งพระองค์ 
ขอเสด็จมาและวางพระหตัถ์ทัง้สองของพระองค์บนตัวเขา เพื่อเขาจะได้รบัการรกัษาใหห้าย และเขาจะมชีวีติอยู�่

24 καὶ
แล้ว
G2532

ἀπῆλθεν
เสด็จไป
G0565

μετ’
กับ
G3326

αὐτοῦ,
เขา
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἠκολούθει
ติดตาม
G0190

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ὄχλος
ฝูงชน
G3793

πολύς,
มาก
G4183

καὶ
แล้ว
G2532

συνέθλιβον
เบยีดเสยีด
G4918

αὐτόν.
พระองค์
G0846

และพระเยซูได้เสด็จไปกับคนนัน้ และคนเป็นอันมากตามพระองค์ไป และเบยีดเสยีดพระองค์

25 Καὶ
แล้ว
G2532

γυνὴ,
หญิง
G1135

οὖσα
ผู–้ท่ี
G1510

ἐν
มี
G1722

ῥύσει
การ–ตก
G4511

αἵματος
เลือด
G0129

δώδεκα
สบิ–สอง
G1427

ἔτη,
ปี
G2094

และผูห้ญิงคนหนึ่ง ซึ่งเป็นโรคตกเลือดมาสบิสองปีแล้ว

26 καὶ
แล้ว
G2532

πολλὰ
ทรมาน–มาก
G4183

παθοῦσα
ทน
G3958

ὑπὸ
จาก
G5259

πολλῶν
หลาย
G4183

ἰατρῶν,
หมอ
G2395

καὶ
แล้ว
G2532

δαπανήσασα
ใช–้จา่ย
G1159

τὰ
–
G3588

παρ’
ของ
G3844

αὐτῆς
นาง
G0846

πάντα,
ทกุ–อยา่ง
G3956

καὶ
แล้ว
G2532

μηδὲν
ไม–่มอีะไร
G3367

ὠφεληθεῖσα,
ดี–ขึ้น
G5623

ἀλλὰ
แต่
G0235

μᾶλλον
กลับ
G3123

εἰς
เป็น
G1519

τὸ
–
G3588

χεῖρον
เลวรา้ย–กวา่
G5501

ἐλθοῦσα--
เดิม
G2064

และได้ทนทกุขห์ลายอยา่งจากหมอหลายคน และได้เสยีทรพัยทั์ง้หมดท่ีนางมอียูน่ัน้ และไมไ่ด้ดีขึ้นเลย แต่กลับแยล่งเรื่อย ๆ

27 ἀκούσασα
ได้ยนิ
G0191

�τὰ�
–
G3588

περὶ
เรื่อง
G4012

τοῦ
–
G3588

Ἰησοῦ,
พระเยซู
G2424

ἐλθοῦσα
มา
G2064

ἐν
ใน
G1722

τῷ
–
G3588

ὄχλῳ
ฝูงชน
G3793

ὄπισθεν,
ขา้ง–หลัง
G3693

ἥψατο
แตะต้อง
G0680

τοῦ
–
G3588

ἱματίου
เสื้อผา้
G2440

αὐτοῦ.
ของ–พระองค์
G0846

เมื่อนางนัน้ได้ยนิเรื่องพระเยซูแล้ว ก็มากับประชาชนท่ีเบยีดเสยีดขา้งหลังพระองค์ และแตะต้องเสื้อผา้ของพระองค์

28 ἔλεγεν
เพราะ–นาง
G3004

γὰρ
–
G1063

ὅτι,
กล่าว
G3754

Ἐὰν
ถ้า
G1437

ἅψωμαι
ขา้พเจา้–แตะต้อง
G0680

κἂν
แม–้เพยีง
G2579

τῶν
–
G3588

ἱματίων
เสื้อผา้
G2440

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

σωθήσομαι.
ขา้พเจา้–จะ–หาย
G4982

เพราะนางกล่าววา่ �ถ้าเราสามารถแตะต้องแมแ้ต่เสื้อผา้ของพระองค์ เราก็จะหายเป็นปกติ�
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29 καὶ
แล้ว
G2532

εὐθὺς
ทันที
G2112

ἐξηράνθη
หยุด
G3583

ἡ
–
G3588

πηγὴ
ท่ี–ไหล
G4077

τοῦ
–
G3588

αἵματος
เลือด
G0129

αὐτῆς,
ของ–นาง
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἔγνω
รูส้กึ
G1097

τῷ
ใน
G3588

σώματι
รา่งกาย
G4983

ὅτι
วา่
G3754

ἴαται
หาย–แล้ว
G2390

ἀπὸ
จาก
G0575

τῆς
–
G3588

μάστιγος.
โรค
G3148

และในทันใดนัน้แหล่งแหง่เลือดของนางก็แหง้ไป และนางก็รูส้กึในรา่งกายของนางวา่ นางได้รบัการรกัษาใหห้ายจากโรคนัน้แล้ว

30 καὶ
แล้ว
G2532

εὐθὺς
ทันที
G2112

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

ἐπιγνοὺς
ทรงหยัง่–รู ้
G1921

ἐν
ใน
G1722

ἑαυτῷ
พระองค์–เอง
G1438

τὴν
–
G3588

ἐξ
จาก
G1537

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

δύναμιν
ฤทธานุภาพ
G1411

ἐξελθοῦσαν,
ออกไป
G1831

ἐπιστραφεὶς
หนักลับ
G1994

ἐν
ใน
G1722

τῷ
–
G3588

ὄχλῳ,
ฝูงชน
G3793

ἔλεγεν,
ตรสั
G3004

Τίς
ใคร
G5101

μου
ของ–เรา
G1473

ἥψατο
แตะต้อง
G0680

τῶν
–
G3588

ἱματίων?
เสื้อผา้
G2440

และพระเยซู ในทันใดนัน้ทรงทราบในตัวของพระองค์เองวา่ ฤทธิซ์า่นได้ออกจากพระองค์แล้ว พระองค์จงึหนัไปในฝูงชนท่ีเบยีดเสยีดกันนัน้ 
และตรสัวา่ �ใครแตะต้องเสื้อของเรา�

31 καὶ
แล้ว
G2532

ἔλεγον
กล่าว
G3004

αὐτῷ
แก่–พระองค์
G0846

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

Βλέπεις
ท่าน–เหน็
G0991

τὸν
–
G3588

ὄχλον
ฝูงชน
G3793

συνθλίβοντά
เบยีดเสยีด
G4918

σε,
ท่าน
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

λέγεις,
กล่าว
G3004

Τίς
ใคร
G5101

μου
ของ–ขา้พเจา้
G1473

ἥψατο?
แตะต้อง
G0680

และพวกสาวกของพระองค์ก็ทลูพระองค์วา่ �พระองค์ทอดพระเนตรเหน็ประชาชนท่ีกำาลังเบยีดเสยีดพระองค์ และพระองค์ตรสัหรอืวา่ 
�ใครแตะต้องเรา��

32 καὶ
แล้ว
G2532

περιεβλέπετο
ทรงมอง–รอบ
G4017

ἰδεῖν
เหน็
G3708

τὴν
–
G3588

τοῦτο
หญิง–ท่ี
G3778

ποιήσασαν.
ทำา–เชน่–นี้
G4160

และพระองค์ทอดพระเนตรดรูอบ ประสงค์จะเหน็ผูห้ญิงท่ีได้กระทำาสิง่นี้

33 ἡ
–
G3588

δὲ
ฝ่าย
G1161

γυνὴ,
หญิง
G1135

φοβηθεῖσα
กลัว
G5399

καὶ
แล้ว
G2532

τρέμουσα,
ตัว–สัน่
G5141

εἰδυῖα
รู ้
G1492

ὃ
สิง่–ท่ี
G3739

γέγονεν
เกิดขึ้น
G1096

αὐτῇ,
กับ–นาง
G0846

ἦλθεν
มา
G2064

καὶ
แล้ว
G2532

προσέπεσεν
หมอบลง
G4363

αὐτῷ,
ต่อ–พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
เล่า
G3004

αὐτῷ
แก่–พระองค์
G0846

πᾶσαν
ทกุ
G3956

τὴν
–
G3588

ἀλήθειαν.
ความจรงิ
G0225

แต่ผูห้ญิงนัน้ก็กลัวและตัวสัน่ โดยทราบสิง่ท่ีได้ถกูกระทำาในตัวนาง จงึมาและกราบลงต่อพระพกัตรพ์ระองค์ 
และทลูความจรงิทัง้สิน้แก่พระองค์

34 ὁ
–
G3588

δὲ
ฝ่าย
G1161

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτῇ,
กับ–นาง
G0846

Θυγάτηρ,
ลกูหญิงเอ๋ย
G2364

ἡ
–
G3588

πίστις
ความเชื่อ
G4102

σου
ของ–เจา้
G4771

σέσωκέν
ชว่ย–เจา้–ใหร้อด
G4982

σε;
เจา้
G4771

ὕπαγε
จงไป
G5217

εἰς
ใน
G1519

εἰρήνην,
สนัติสขุ
G1515

καὶ
แล้ว
G2532

ἴσθι
หาย
G1510

ὑγιὴς
สมบูรณ์
G5199

ἀπὸ
จาก
G0575

τῆς
–
G3588

μάστιγός
โรค
G3148

σου.
ของ–เจา้
G4771
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และพระองค์ตรสัแก่นางวา่ �ลกูสาวเอ๋ย ความเชื่อของเจา้ทำาใหเ้จา้หายเป็นปกติแล้ว จงไปเป็นสขุ และหายเป็นปกติจากโรคของเจา้เถิด�

35 Ἔτι
ขณะ–ท่ี
G2089

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

λαλοῦντος,
กำาลัง–ตรสั
G2980

ἔρχονται
มา
G2064

ἀπὸ
จาก
G0575

τοῦ
–
G3588

ἀρχισυναγώγου,
หวัหน้า–ธรรมศาลา
G0752

λέγοντες,
กล่าววา่
G3004

ὅτι
–
G3754

Ἡ
–
G3588

θυγάτηρ
ลกูสาว
G2364

σου
ของ–ท่าน
G4771

ἀπέθανεν;
ตาย–แล้ว
G0599

τί
ทำาไม
G5101

ἔτι
ยงั
G2089

σκύλλεις
รบกวน
G4660

τὸν
–
G3588

διδάσκαλον?
อาจารย์
G1320

ขณะท่ีพระองค์ยงัตรสัอยู ่บางคนได้มาจากบา้นของนายธรรมศาลาซึ่งกล่าววา่ �ลกูสาวของท่านตายเสยีแล้ว 
ท่านยงัรบกวนอาจารยต่์อไปอีกทำาไมเล่า�

36 ὁ
–
G3588

δὲ
ฝ่าย
G1161

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

παρακούσας
ได้ยนิ–ถ้อยคำา
G3878

τὸν
–
G3588

λόγον
คำา
G3056

λαλούμενον,
ท่ี–พูด
G2980

λέγει
ตรสั
G3004

τῷ
แก่
G3588

ἀρχισυναγώγῳ,
หวัหน้า–ธรรมศาลา
G0752

Μὴ
อยา่
G3361

φοβοῦ;
กลัว
G5399

μόνον
เพยีงแค่
G3440

πίστευε.
เชื่อ
G4100

ทันทีท่ีพระเยซูทรงได้ยนิคำาท่ีถกูกล่าวนัน้ พระองค์ตรสัแก่นายธรรมศาลาวา่ �อยา่กลัวเลย จงเชื่อเท่านัน้เถิด�

37 καὶ
แล้ว
G2532

οὐκ
ไม่
G3756

ἀφῆκεν
ทรงอนุญาต
G0863

οὐδένα
ใคร
G3762

μετ’
ติดตาม
G3326

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

συνακολουθῆσαι,
ไป–ด้วย
G4870

εἰ
ยกเวน้
G1487

μὴ
แต่
G3361

τὸν
–
G3588

Πέτρον
เปโตร
G4074

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰάκωβον
ยากอบ
G2385

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰωάννην
ยอหน์
G2491

τὸν
–
G3588

ἀδελφὸν
น้องชาย
G0080

Ἰακώβου.
ยากอบ
G2385

และพระองค์ไมท่รงอนุญาตใหผู้ใ้ดตามพระองค์ไป เวน้แต่เปโตร และยากอบ และยอหน์น้องชายของยากอบ

38 καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχονται
เสด็จมา
G2064

εἰς
ยงั
G1519

τὸν
–
G3588

οἶκον
บา้น
G3624

τοῦ
ของ
G3588

ἀρχισυναγώγου,
หวัหน้า–ธรรมศาลา
G0752

καὶ
แล้ว
G2532

θεωρεῖ
ทรงเหน็
G2334

θόρυβον,
ความ–โกลาหล
G2351

καὶ
แล้ว
G2532

κλαίοντας
คน–รอ้งไห้
G2799

καὶ
แล้ว
G2532

ἀλαλάζοντας
คร่ำาครวญ
G0214

πολλά.
มาก
G4183

และพระองค์เสด็จมาถึงบา้นของนายธรรมศาลา และทอดพระเนตรเหน็ความวุน่วาย และคนทัง้หลายท่ีรอ้งไหแ้ละคร่ำาครวญเป็นอันมาก

39 καὶ
แล้ว
G2532

εἰσελθὼν
เสด็จเขา้
G1525

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Τί
ทำาไม
G5101

θορυβεῖσθε
วุน่วาย
G2350

καὶ
แล้ว
G2532

κλαίετε?
รอ้งไห้
G2799

τὸ
–
G3588

παιδίον
เด็ก
G3813

οὐκ
ไม่
G3756

ἀπέθανεν,
ได้–ตาย
G0599

ἀλλὰ
แต่
G0235

καθεύδει.
กำาลัง–นอน
G2518

และเมื่อพระองค์เสด็จเขา้มาแล้ว พระองค์ตรสักับพวกเขาวา่ �ท่านทัง้หลายทำาความวุน่วายนี้ และรอ้งไหท้ำาไม เด็กหญิงนัน้ไมต่าย 
แต่นอนหลับอยู�่
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40 καὶ
แล้ว
G2532

κατεγέλων
หวัเราะ
G2606

αὐτοῦ.
พระองค์
G0846

αὐτὸς
พระองค์–เอง
G0846

δὲ
แต่
G1161

ἐκβαλὼν
ไล่ออก
G1544

πάντας,
ทกุ–คน
G3956

παραλαμβάνει
พา
G3880

τὸν
–
G3588

πατέρα
บดิา
G3962

τοῦ
ของ
G3588

παιδίου,
เด็ก
G3813

καὶ
แล้ว
G2532

τὴν
–
G3588

μητέρα,
มารดา
G3384

καὶ
แล้ว
G2532

τοὺς
–
G3588

μετ’
ผู–้ท่ี–อยู–่กับ
G3326

αὐτοῦ,
พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

εἰσπορεύεται
เขา้ไป
G1531

ὅπου
ตรง–ท่ี
G3699

ἦν
อยู่
G1510

τὸ
–
G3588

παιδίον.
เด็ก
G3813

และพวกเขาก็หวัเราะเยาะเยย้พระองค์ แต่เมื่อพระองค์ทรงขบัคนเหล่านัน้ออกไปแล้ว พระองค์ทรงนำาบดิามารดาของเด็กหญิงนัน้ 
และคนเหล่านัน้ท่ีอยูกั่บพระองค์ และเขา้ไปในท่ีท่ีเด็กหญิงนัน้นอนอยู่

41 καὶ
แล้ว
G2532

κρατήσας
จบั
G2902

τῆς
–
G3588

χειρὸς
มอื
G5495

τοῦ
–
G3588

παιδίου,
เด็ก
G3813

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῇ,
กับ–นาง
G0846

Ταλιθὰ,
ทาลิธา
G5008

κούμ;
คมู
G2891

ὅ
ซึ่ง
G3739

ἐστιν,
คือ
G1510

μεθερμηνευόμενον,
แปลวา่
G3177

Τὸ
–
G3588

κοράσιον,
หญิง–น้อยเอ๋ย
G2877

σοὶ
เจา้
G4771

λέγω,
เราบอก
G3004

ἔγειρε!
จงลกุขึ้น
G1453

และพระองค์ทรงจบัมอืเด็กหญิงนัน้ และตรสัแก่เขาวา่ �ทาลิธา คมู�ิ ซึ่งแปลวา่ �เด็กหญิงเอ๋ย เรากล่าวแก่เจา้วา่ จงลกุขึ้นเถิด�

42 καὶ
แล้ว
G2532

εὐθὺς
ทันที
G2112

ἀνέστη
ลกุขึ้น
G0450

τὸ
–
G3588

κοράσιον
หญิง–น้อย
G2877

καὶ
แล้ว
G2532

περιεπάτει,
เดิน
G4043

ἦν
เพราะ–อายุ
G1510

γὰρ
–
G1063

ἐτῶν
ปี
G2094

δώδεκα.
สบิ–สอง
G1427

καὶ
แล้ว
G2532

ἐξέστησαν
ประหลาดใจ
G1839

εὐθὺς
ทันที
G2112

ἐκστάσει
ด้วยความ
G1611

μεγάλῃ.
ยิง่ใหญ่
G3173

และในทันใดนัน้เด็กหญิงนัน้ก็ลกุขึ้นและเดิน เพราะวา่เด็กหญิงนัน้อายุได้สบิสองปีแล้ว และคนทัง้หลายก็ตกตะลึงด้วยความตกตะลึงอยา่งยิง่

43 καὶ
แล้ว
G2532

διεστείλατο
กำาชบั
G1291

αὐτοῖς
พวกเขา
G0846

πολλὰ
อยา่ง–แรง
G4183

ἵνα
เพื่อ
G2443

μηδεὶς
ไม–่ม–ีใคร
G3367

γνοῖ
รู ้
G1097

τοῦτο;
เรื่อง–นี้
G3778

καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

δοθῆναι
ให้
G1325

αὐτῇ
นาง
G0846

φαγεῖν.
รบัประทาน
G5315

และพระองค์ทรงกำาชบัพวกเขาอยา่งแขง็ขนัวา่ ไมใ่หผู้ใ้ดทราบเรื่องนี้ และสัง่ใหน้ำาบางอยา่งมาใหเ้ด็กหญิงนัน้รบัประทาน
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